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Concealed shower set with overhead, mixer with diverter and 
handshower with support and hose (built-in part included)

48 x 40 x 30 cm -7 kgPackage dim. Pz. Pallet n°Weight

112550

Line accessories: TWO - HOOPComplements:

One
design L+R PALOMBA and SERGIO MORI 2003

http://www.ceramicaflaminia.it/en/collection/one/
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE 
INSTALLATION INSTRUCTIONS 

art. 112550  

 
 

PRIMA DI INSTALLARE IL PRODOTTO LEGGERE ATTENTAMENTE LE 
ISTRUZIONI/READ CAREFULLY THIS INSTRUCTIONS 

 

1. Installare il corpo incasso effettuando i collegamenti acqua calda/fredda ed 
avendo cura di rispettare i limiti dimensionali prescritti nelle figure. 

     Install wall body making hot and cold water connections, as indicated in the 
picture. 

   
2. Applicare la piastra di copertura portandola a filo del rivestimento murario. 
     Slide the plate onto the bodies till contact with the wall tile. 

 

3. Installare il supporto porta-doccetta, avvitare il raccordo filettato sull’uscita 
del deviatore ed applicare calotta e leva sul corpo miscelatore, come 
indicato in figura. 

     Install the handshower support, screw the G1/2” shank on the diverter’s 
body and complete the installation applying the handle. 

 
4. Applicare a muro il supporto superiore e predisporre il raccordo inferiore 

per l’ingresso acqua nella colonna doccia, rispettando i limiti e le quote 
indicate in figura. 

                Install upper and lower shanks as indicated in picture. 

 
5. Installare la colonna doccia assicurandola agli ancoraggi a muro mediante i 

grani filettati, come indicato in figura. 
     Install the spout bye  the grub screws provided, as indicated in picture. 
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